
Once I was a little girl who thought elders were antiques and always wanted to take care of them, now I am an antique 
and I value meeting the children because of their smiles, their unconditional love and mostly because they listen to 

this old lady when she talks. If one takes the time to stop and listen to others, one grows continuously. I am not old. I am 
a person looking to grow till He comes for me and I can offer Him back the talents He lent me not with pride but with 
wisdom received when I used them. My story is simple. I see the need to do something about it or encourage others who 
are more adept in helping out. I am surrounded with love from people, friends, and elders like me but most of all by my 
faith in humanity. We are facing many challenges but if we stay home and complain what a waste of energy and time. 

Quand j’étais petite je croyais que les vieilles personnes étaient des antiquités. Je voulais en prendre soin. Maintenant 
que je suis une antiquité, j’ai hâte de rencontrer la jeunesse surtout pour leur beau sourire. Ils donnent leur amour 

gratuitement et en plus ils veulent écouter mes histoires. Il faut prendre le temps d’arrêter, d’écouter et de ce fait on grandit. 
Je ne suis pas vieille je suis une personne qui cherche à grandir jusqu’au moment quand IL viendra me chercher.  

Je pourrai LUI offrir mes talents non par avec fierté mais avec sagesse parce que j’aurai utilisé les talents qu’il m’a donné. 
Mon histoire est simple, si je vois qu’il faut faire quelque chose pour améliorer la situation je m’engage et invite les autres à 
venir m’aider. Je suis entourée d’amour des gens, d’amis et des aînés mais plus que cela, ma foi dans l’humanité. On fait face 
à plusieurs défis mais rester à la maison et rien faire n’est pas une solution.

Annette Labelle is a francophone blooming perennial who expresses herself in both English and French.  
We thought it would be interesting to include both on her page!
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